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In den Mémoires beschreibt Berlioz, wie ithn auf einer Wiese
nahe dem Ort La Cote-Saint-André beim Horen der Psalmodie
eines Prozessionszuges, der sich ndhert und wieder entfernt, das
Gefiihl groBBer Abwesenheit, Einsamkeit und Vereinzelung
iberfiel, gerade als er dem Verschwinden eines Prozessionszuges
nachlauschte, der eine Psalmodie sang: perdendo, decrescendo.
Im Zusammenhang mit diesem Gefiihl iberkam ihn der Wunsch,
zu lieben, ins pralle Leben einzutauchen: ,,schnell, schnell,
Fliigel! ... den Raum zu verschlingen! ich muss sehen, muss
bewundern! ... ich brauche Liebe, Begeisterung, gliihende
Umarmung, ich will das grofiartige Leben leben!* [« allons,
allons, des ailes !... dévorons I’espace ! il faut voir, il faut
admirer !... 1] faut de I’amour, de I’enthousiasme, des étreintes

enflammées, i/ faut la grande vie !... »]

Vgl. Hector Berlioz, Mémoires. Edition présentée et annotée par

Pierre Citron. Paris: Flammarion 1991, S. 222-223.

Dieses Erlebnis verarbeitete Berlioz im 2. Satz Marche des
Pélerins chantant la priere du soir (Zug der Pilger, die ihr

Abendgebet singen) der Symphonie Harold en Italie Op. 16.



mit den zuspielungen beginnt das stiick.

die séngerin erscheint irgendwann, irgendwo.

irgendwann vor dem schluss der zuspielungen verldsst sie den
raum.

die zuspielungen dauern 40 minuten.

zuspielband 1: tracks von jeweils 2 minuten dauer.
zufilliges auswahlverfahren der tracks (,,random®).
es werden 20 tracks gespielt.

zuspielband 2: tracks von jeweils 5 minuten dauer.
zufilliges auswahlverfahren der tracks (,,random®).

es werden 8 tracks gespielt.

sdngerin:

es gibt 12 klang-,rdume’ (,innen-rdume’), die frei miteinander
verwoben werden kdnnen.

die sdngerin bewegt sich frei im auffithrungsraum und bewegt
sich zugleich frei durch die 12 rdume in ihrem innern. sie muss
nicht alle wihlen und kann sich frei und unterschiedlich lange in
einem aufhalten.

sie wihlt frei einzelne klange, laute, silben aus. nicht alle
ereignisse eines klang-raums miissen gewéhlt werden, ereignisse
kénnen (auch mehrmals) wiederholt werden.

die dynamik ist aus den auffiihrungshinweisen zu entwickeln.



I
um weniges
in der zeit

verschoben

II
kaum erwartet —

in diesem licht

1

eher sanft
beriihrt

vom luftstrom

des morgens

v

fast lautlos
verborgen
im glanz

der nacht

v
ab und zu

eine sprache

(eva-maria houben)



es gibt:
e laute oder lautgruppen in phonetischer schrift;

e silben/worter in iiblicher schreib- und sprechweise.

laute, lautgruppen, silben, worter

e ohne liniensystem — werden gesprochen/gefliistert;

e auf drei linien ohne schliissel notiert — werden gesungen
(es sind dabei ,,relationen der tonlage* [vgl. 1. berio,
sequenza I1I] angegeben);

e auf finf linien mit schliissel notiert — werden ebenfalls
gesungen (,,es werden prézise intervalle notiert, aber ihre
tonhdhe ist nicht absolut gemeint: jede intervallreihe...
kann in die jeweils giinstigste stimmlage transponiert

werden® [vgl. 1. berio, sequenza III)).



erlduterungen zur notierung

Cé : lautsymbol im kreis mit féhnchen: ein einzelner

kurzer laut, kurze silbe.

: lang gezogene linie: ein eher lang ausgehaltener
klang oder laut.

: weniger lang gezogene linie: ein ausgehaltener

klang, weder kurz noch ausgesprochen lang.

" : kurz gesprochen / gesungen.
f : kurz geflistert, stimmlos.
\\{\,ﬁ : mehrere (kurze) silben zusammenhédngend

%ﬁf sprechen / singen.

& & :mehrere (kurze) silben zusammenhingend fliistern.



horbar ausatmen:
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: licht
: frosch

: mulle

schal

: kachel
» wart
: hase

s zelt

: zeit

: kaum

: tiite

: nacht

: weniges
: licht

: strom
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